
ภาษาอังกฤษในชีวิตประจําวัน 

 ตอนท่ี 1 

ศัพทตางๆท่ีหมายถึงหองน้ํา 

Bathroom  

เปนคําท่ีชาวอเมริกันใชท่ีหมายถึงหองน้ํา 

Restroom   

หองน้ํา ใชกันท้ังชาวอังกฤษและอเมริกัน 

WC  ยอมาจาก Water closet  

ไมคอยใชกัน แตอาจจะเห็นตามสถานท่ีตางๆ 

Lavatory   

คือหองท่ีมีท้ังสวมและอางลางมืออยู เชนหองน้ํา
บนเครื่องบิน 

Powder room  

หองน้ําหญิง มักจะเห็นบนปายตามโรงแรมหรูๆ 

John หรือ Can   

เปนสแลงท่ีชาวอเมริกันใช แปลวาสวม 

Toilet   

แปลตรงตัววาโถสวม แตชาวอังกฤษใชเรียกหองน้ํา 
โดยท่ัวไป 

Loo  เปนสแลงท่ีชาวอังกฤษใช แปลวาสวม 

 

 

การพูดหรือถามเกี่ยวกับการไปเขาหองน้ํา 

Excuse me, where is the toilet? / Where 
are the toilets? 

Where is the ladies’ room? / Where is 
the men's room? 
หองน้ําหญิง หรือหองน้ําชาย อยูท่ีไหน (ตามหาง 
รานอาหาร หรือโรงแรม) 

I need to use the bathroom. ฉันตองการไป
หองน้ํา (แบบอเมริกัน) 

I need to use the toilet. ฉันตองการไป
หองน้ํา (แบบอังกฤษ) 

 

การพูดแบบไมเปนทางการ ใชพูดกับคนท่ีสนิท
ดวยเทานั้น 

I have to go number one.  ฉันบวดเบา 

I have to go number two.  ฉันปวดหนัก 
I need to pee.  ฉันตองไปฉี่ (แบบอเมริกัน) 

I need to go for a wee.  ฉันตองไปฉ่ี  

I need to take a whizz. ฉันตองไปฉ่ี  

I need to take a wee-wee. ฉันปวดฉ่ี (ภาษา
ท่ีใชโดยเด็กเล็กๆ ) 

I need to take a leak. ฉันตองไปฉี่  

I need to tinkle. ฉันตองไปฉ่ี  

I need to take a piss. ปวดเยี่ยว (หยาบ) 

I need to poo.  ฉันตองไปอึ 

I need to poop.  ฉันตองไปอึ 
I need to take a shit.  ฉันตองไปข้ี (หยาบ) 

I need to take a dump.  ฉันตองไปอึ 

 

 



 

หรือมีสแลงตลกๆ คือ 

I need to drop a deuce.  

I need to drop a bomb. 

หรือ I need to pinch one off.  

แตใชกับเพ่ือนสนิทไดอยางเดียว 555 

(การใชศัพทท่ีบงชี้เฉพาะวาไปทําอะไรในหองน้ําถือ
เปนความไมสุภาพอยางมาก ควรหลีกเลี่ยง) 

 

You can come here any time.     คุณ

(สามารถ)จะมาท่ีนี่เม่ือไหรก็ได 

Of course.  แนนอน   

  

I thought he would come.  ฉันคิดวาเขามานะ 

Can I have a word with you please?  ขอคุย

ดวยไดไหม 

I want to talk to you. ฉันตองการพูดกับคุณ 

I would like to speak to you. ฉันอยากพูดกับ

คุณ 

I should go now. ฉันไปละนะ   

I love music very much.  ฉันรักดนตรีมาก ๆ  

Who told you that? ใครบอกคุณเหรอ  

Nobody invited me.  ไมมีใครเชิญฉันเลย 

No one is there.   ไมมีใครรอยูท่ีนั่น  

Don’t go there. It’s dangerous.  อยาไปท่ีนั่น

มันอันตราย 

Please don.’t argre with me.   ขอรองอยามา

โตแยง (เถียง) ฉันนะ 

Don’t disturb me.  อยารบกวนฉัน  

Sorry to interrupt you.   ขอโทษท่ีขัดจังหวะ 

Please do not interrupt.  กรุณาอยาขัดจังหวะ 

I don’t know who you are.    ฉันไมรูคุณเปน

ใคร 

I don’t believe it.   ฉันไมเชื่อ   

You shouldn’t do that.   คุณไมควรทําอยาง

นั้น 

Are you free tonight?   คุณวางไหมคืนนี้  

Will you be free tonight?   คุณวางไหมคืนนี้ 

Why don’t you go with him?  ทําไมคุณไมไป

กับเขาละ 

Do they know?  พวกเขารูไหม   

Does he know?   เขารูไหม  

How do you know?   คุณรูไดอยางไร          

Would you like to go with me?   คุณ(อยาก) 

ไปกับฉันไหม 

Don’t make me cry.   อยาทําฉันรองไหนะ 



Please forgive me, If I upset you.    ยกโทษ

ใหดวย ถาทําใหเธอเสียใจ 

I haven’t  decided it yet.   ฉันยังไมไดตัดสินใจ 

Bear with me for a minute.  รอแปบนึง 

Just a minute.   รอเดี๋ยวนะ   

Let me see.    ขอดูหนอย 

Let me help you.    ใหฉันชวยนะ  

Let it go.  ปลอยมันไป 

It’s too late.  มันสายไปแลว   

Please, talk to me.  คุยกับฉันหนอย 

Please don’t forget.  (กรุณา)  อยาลืมนะ 

I didn’t do it.  ฉันไมไดทํา 

I didn’t ask you.  ฉันไมไดถามคุณ  

What have I done?  ฉันทําอะไรลงไป 

Are you coming?  คุณจะมาไหม  

   

I dislike it.  ฉันไมชอบมัน 

Do you feel sleepy?  งวงนอนเหรอ  

What did he say?  เขาพูดวาไง 

Is it yours?    มันเปนของคุณใชไหม  

Don’t you know?   คุณไมรูเหรอ 

What is going on here?   เกิดอะไรข้ึน  

Don’t speak nonsense.   อยาพูดไรสาระ 

Is she angry with me?  เธอโกรธฉันเหรอ 

I have to go now.  ฉันตองไปแลว 

  

 

 

 


